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EINPARKHILFE - NUR HECK Reservadas modificaciones técnicas

Einbauanleitung Sous réserve de modifications techniques

Con riserva di apportare modifiche tecniche

Instrucciones de montaje

‘ Expert Fitment Required
ASSISTANCE DE RANGEMENT - ARRIERE SEULEMENT Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Instructions de montage

Montaje s6lo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire
E’ necessario in officina specializzata
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Istruzioni di montaggio
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Important Information
Expert Fitment Required.
Disconnect the battery earth cable.

Install parts as shown on illustrations.

When installing, avoid contact of the sensor heads
with metal objects.

The correct sensor fitting direction is with the point
marking positioned up (the point marking is onthe
sensor head instalation bushing).

B Ensure that the wire harness is routed and fixed in
the correct position.

B To avoid damage to the wiring harness, ensure
contact with sharp edges is prevented.

B Re-fit panels, ensure that the wiring harness and
other components are neatly and securely located.

B Re-connect battery.

Informacion importante

To be painted to CHRYSLER Service Specification.

D

Wichtige Information

Montage durch Fachwerkstatt erforderich.
Massekabel von Batterie abklemmen.

Lackierung gemafi CHRYSLER Service Vorschriften.
Teile geman Abbildung montieren.

Vermeiden Sie beim Einbau den Kontakt der
Sensor-Kdpfe mit Metallgegenstanden.

Der korrekte Einbau der Sensoren erfolgt, indem
die Markierung auf der Sensor-Kopf Seite in der
oberen Position ist.

Achten Sie darauf, dafi der Kabelbaum an der rich-
tigen Stelle verlauft und ordnungsgemall befestigt ist.
ZurVermeidung von Beschadigungen an der
Kabelisolation ist Bertuhrung mit scharfen Kanten
zZu vermeiden.

Paneele wieder anbringen; achten Sie darauf, dafi3
der Kabelbaum und andere Teile ordnungsgeman
und genau positioniert sind.

Batterie wieder anschlief3en und Funktion der
Einparkhilfe Gberprifen.

B Montaje sélo por el concesionario.
B Desconectar el cable de masa de la bateria. . .
. . o Informations importantes

B Lacado segun las Instrucciones de Servicio . . L
CHRYSLER. B Le montage doit étre effectué par un spécialiste.

B Montar las piezas tal como se indica en las figuras. B Débrancher le cable de masse de la batterie.

B Durante la instalacién, evitar el contacto de la B Peinture conformément aux Directives de Service
cabeza de los sensores con objetos metdlicos. de CHRYSLER.

B La correcta direccién de montaje del sensor es B Monter les piéces selon les figures.
cuando el punto de posicicnamiento esta hacia B Lors de linstallation, évitez le contact des tétes de
arriba (el punto de posicionamiento se encuantra sonde avec des objets en métal.
en la parte dfa’lantera de la cabeza del sensor). B Lorientation correcte de la sonde lors de

B Preste atencién a que el mazo de cables transcur- linstallation est repérée avec fempreinte du point
ra por el lugar correcto y esté fijado correctamente. en position haute (le point se trouve sur la face

B A efectos de evitar desperfectos en el aislamiento extérieure de la téte de la sonde).
del cable, hay que evitar el contacto con aristas B Veiller a ce que le faisceau de cébles passe au
cortantes. bon endroit et soit correctement fixé.

B Volver a colocar los paneles; preste atencién a que W Eviter tout contact avec des arétes vives afin de ne
el mazo del cable y las demds piezas tengan la pas endommager l'isolation des cébles.
posicion correcta y precisa. 3 _ B Remettre les panneaux; veillez a ce que le fais-

B Conectar de nuevo la batetia y verificar el funcio- ceau et les autres pieces soient positionnés cor-
namiento control de distancia para apar rectement et avec la précision requise.

B Rebrancher la batterie et contréler le fonctionne-
ment de l'aide au stationnement.

Informazioni importanti

B |l montaggio deve essere effettuato da un'officina B Fate attenzione, che il fascio di cavi sia posato al
specializzata. posto giusto e fissato a regola d'arte.

B Staccare il cavo di massa dalla batteria. B Allo scopo di evitare danni all'isolazione dei cavi,

B Vermniciatura secondo le prescrizioni di servizio de evitare di metterli a contatto con spigoli acuti. -
CHRYSLER. B Rimettere in posizione i pannelli; far ben attenzione

B Montare le parti secondo quanto rilevabile delle che il fascio di cavi e le altre partisiano state posi-
ilustrazioni zionate con esattezza e nella dovuta maniera.

B Durante linstallazione evitare di urtare i sensori B Ricollegare la batteria e controllare le funzioni del
con corpi metallici. sistema di parcheggio.

B La corretta posizione di installazione & quella col
punto di riferimento sul fronte sensore verse 'alto
({la marcatura e sulla ghiera frontale del sensore.
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@ Kit parts with quantity
Kitteile mit Anzahl

@ Piezas del kit y cantidad

Element de kit et quantité
@ Componenti del Kit e quantita
M0086

@ Fitting Step
Einbauschritt
@ Numero de paso

Etape
® Operazione di adattamento
M0087

@

@ Step within fitting step

Schritt innerhalb des

Einbauschritts

@ Orden de instruccion dentro de
la operacién de montaje

Etape dans le déroulement

des étapes

Istruzione parziale
dell’operazione di adattamento

MO0088

@ Spare parts
Ersatzteile

@ Piezas de repuesto

Piéces de rechange

@ Pezzi di ricambio

Movement Arrow
Bewegungspfeil

Flecha de
moviemiento

Fleche indiquant le
sens du mouvement

6@ 600

B

@ Location/Position Arrow
Positionspfeil
@ Flecha de posicion

Fleche de Position

@ Freccia di posizione

Freccia di movimento M00g1
M0089 M0090
% [E]E\ 27

&N warning EN) see Workshop Manual &N Refer to specific view
Achtung Siehe Werkstatthandbuch Siehe Abbildung
@ Atencion @ Ver manual de taller @ Ver figura
Attention Voir Manuel d’atelier Cf. figure
(1) Attenzione (1) Vedere manuale officina (D) Vedi figura

M0092 M0094

MO0093

@ Wire color reference

Farbreferenz

@ Referencia al color del cable

&N Vehicle O.E. Part

Fahrzeug O.E. Teile

@ Pieza original del vehiculo

@ [ ]
@ 2 Man Operation Required

Nur zu zweit ausfiihren

(ES Realizar solo entre dos

B o - personas
A4 Piéce d’origine de véhicle
Référence de couleur de cable o . 2 personnes nécessaire pour
@ Riferimenti colori cavi ® Pezzo originale del veicolo I'opération
M0095 M0096 @ Da eseguire soltanto in due
M0097
@
~ 7
&N Left Hand drive Vehicle @D Correct @D Incorrect
Linksgelenktes Fahrzeug Richtig Falsch
@ Volante a la izquierda @ Correcto @ Incorrecto
‘ﬁ;} Véhicule direction a gauche
Correct Incorrect
@ Veicolo con guida a sinistra ® Corretto @ Scorretto
M0098 M0101 M0102
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@ Throw away
Entsorgen

@ Tirar a la basura
Jetr aux déchets
@ Smaltire

MO0103

@ Disconnect
Abziehen
@ Desconectar
Déconnecter
@ Staccare

MO0104

@ Connect

Verbinden
@ Conectar
Connecter
@ Collegare

MO0105

24

CLEANER

@ Degrease
Enfetten
@ Desengrasar
Dégraisser
® Sgrassare

M0106
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JEEP Cherokee (KL)
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MO0019

M0074

n )
1 )

CLEANER

018

[ T T T

Q 2 mm M0200

%

Mo121

M0605

SILICONE SPRAY

0431 8070 AC

GB D E F I
BK Black Schwarz | Negro Noir Nero
RD Red Rot Rojo Rouge Rosso
GN Green Grln Verde Vert Verde
OR Orange |Orange Naranja [Orange [Arancione
VT Violet Violett Violeta Violet Viola
PK Pink Pink Pink Rose Rosa
BL Blue Blau Azul Bleu Blu
YL Yellow Gelb Amarillo | Jaune Giallo
WH White Weild Blanco Blanc Bianco
BR Brown Braun Marrén Brun Marrone
GY Grey Grau Gris Gris Grigio
LG Light Hellgrin [ Verde Vert clair |Verde

green claro chiaro
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SILICONE SPRAY
0431 8070 AC
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